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i Genal Merkez Xurulu

Totulgasa

Bagkan ¢ Maarif Vekili Hasan Ali Yeel
Genel Sekreter

Ibrahim Xecmi Dilmen

Dyeler F Be&iﬁ Atalay, Ahmet Cevat Emre, Refet Ulgen

- /Kolbagilardan Hasan Reglt Tankut, Raim Onat ve Doktor
Mehmet All Afakay seyahattedirler. Ali Canip Yéntem gelme-
migtiy. Garp Dilleri Baguzmani A--Diligar toplantida bulune

mugtur./

GUNDEM

i lu= Gegen toplanty tutulgalaranin okonup onanmasi,
| 2,w Mi111 yefimizin Kuruma cevap telgraflari,
3.~ Genel Sekreterlifin snergelari ,

4.- Gramer terimlerinin karariagtirilmasi.
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l.=- Gegen toplanti tutulgalarinin okunup onanmasl Ankars toeplantisima bara-
kilda.
2.= Kurumun kurulng ginit olan 12 Temmuz giininde gekilen saygl telgrafina Kuru-

mun EKoruyucu Genei Bagzkana Mi111 gefimlzden gelen cevap saygl ve ghkran
ile okundu.
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{ 3.~ Abmet Cevat Smrenin (Gremer igin) adla eserinden onu Xurum k@tQphanesine,
yizli gramer komisyonu fiyelerine ve kalani da kurultiy fiyelerinden bu
i3le yakindan 1lgili Sfrstmenlere verilmek dzre Ogylz taneainin indi-
rimli fiatle satin alinmaai ve gramer metodu hakkinda komilayondaki
stylevinin de kilglk bir brogir halinde Kurumca bastirilmasi kararlagti-
rildi.

Divani Lugateit-Tirk faksimilesinin kepagina faksimile kargilizl
olarak tipkl basami yazilmasi ve anlatilmak {dzre parantez iginde faksi-
Eile sdzfiniin de konulmas: yerinde gdrdlda.

i 4e= Grager terimleri listeal fizerine konuguldu.

Bu listenin (ana hatlariyle tlrkg¢e gramer kitabindaki terimlerin
xargiliklari) halinde olmasindan ise, (Ilk ve Orta Ogretim gramer
terimleri} olmasi ve o kitgptaki terimiere alt dbylincelerie not halinde
1lavesi daha uyrgun gérildi. Ayny zamanda bu terimlerin latincelerinin
mlelliflere veya muallimlersa mahaus kitaplarda gﬁsterilméaiyle beraber,
ilk ve orta oS¥retim ders kitaplaripa konulmemasi da yerinde giérildil.

Gramer terimleri listesi, gramer komisyonu umumy katibinin bir
tezkeresiyle gelmig 1sa de, veklllikg¢e de resm: tezkere y;z1lacag1
anlagildifindan vakit kaybetmemek dzre hemen i;celenmesine girizildl.
a) Listelerde eksik olan ju terimiler ilave ediidi :

Tirk¢esl QOsmanlicas: Franasizcas)
Dilbilgisi, Gramer Jarf ve nahiv Grammalre

. (kavait)

Harf Harf : Lettre

Bgaesll kitecanis Homonyme

Untaky Harfi cer Fréposition

Sontaks, Edevati lahika Fostpositlion

Snek Lahikal mitekaddime  ‘réfixe

Sonek Lahika Suffixe

Igek - Infixe I
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Zaman ‘QQ Zaman Temps
Bilegik Mirekkep Componé
Pasit Baait Simple
Taban - Baoe
Selenli Tannan Scnnante
Eelime Eelime Mot
Edilgia Meghul Papsif
Haykir1l Nida Exclamation
Gagri Kida Vocatif
Yangama Tak11d1 savt Onomatopée
gekliy Srnefi , Emslle Faradigma
Duyusal E Teessiira Affectif

b) Listelerde milkerrer olanlarin birlegtirilmesi we kargilik kona-
mamig olan milgabhhas (concret) ve miicerret (abstrait) kelimelerinin daha $nce
yapilmig okan terimlerde aranilmasinin Bay Refet Ulgen’e havale edilmesi
ve kendisinin ayni zamanda bagka terim listelerinde yazili terimlerle bun-
lari kargilsztirmasi kararlagtirilda-

) Sona gelen ek veya belgi {le isimlendirilen yerlerde bunlardan
gonra degil dnce {-) konulmagi uygun gdrildd.

d} BOtiin terimierin tiirkge, csmanlica, fransizeg c¢larak evvelki
terimler gibi yeniden fige dskillerek liatelenmesi Genel Sekreterlife havale
olundst.

e) Liatelerde gu tadiller yapildi :

1. {Zl% anlamiar) ve (eg anlamlar) sdzleri (zit anlamlilar) ve
{eg anlamiilar) clacaktar.

II. (Oncil) ve (artgil) ysrine {ilerlek) ve (gerilek) denilecektir.
{Gerilek benzegme)nin fransizcasi (regressive) olacakiar.
III. M{ikerrer olan (ataf gruplari)mdan birincisine (baglag gruplam )

ve 1kipeisipe {ikizlemeler) denllecektir.

I¥. (Zarf) yerine Ulak ve {(gerundif) kargiligina (ulag) denilecek
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V., {Cemi} anlamina ¢goful) ve {(mifret) anlanina {tekil) denilecaktir.

VI.{Copula) kargiligi {Kogag) olacak ve (cevheri ‘Fiil) kargisinda bir
notla (fdi,imiz, ise)nin (kogag fiil) ve {1m,sin...Jin (Kogag ek) oldugu
anlatilacaktar.

VIiI.{3ons) anlamina {selen) alandi@indan {voix) mukabilinda {ges) kul-
lanilacak ve DOtd@n (vocal)ler (gesll), {consonnante)lar da (seesiz) adina

alscaktir..

VIIil. (Isimden yapma isimler...) serisindeki (yapma) sdzleri kaldira-

cak ve mastarlarin fiilden isim, partisiplerin fiilden safat ve gerundif’._
lerin f1ilden zar? olduklari da bir notle gisterilecektir.
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! IX. Dézinsnce kargilag: Belgi denllecek ve "gekim eki" adzil bir izah

olarak parantez iginde yanina konulacaktir.

X. Segljlerde dig ve dudak yerine diz ve yuvarlak tabirlerli kullanila-

T M T

cak, edat kelimesi! baflag ve son taki nevilerinin hepsini birden almak
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dzre particule (Vutils grammatigues) kargiligi olacaktir.
XI. Igtikak anlamina Tirem kelimesi alinacak ve migtak mukabili
tiirev olarak her gectigi yerde dlzeltilecektir.
. XII+ (Factitif) mukabili (ettirgin) olacak, {ifade} kelimes! yanina

bir de (anlatig) adzll katilacak ve (anlatma vurgusu) sdziindeki (anlatma)
(anlatig) olacaktar.

; XIII.{S5z bblimlerl) 83zl (sbz bolikleri) geklinde dilzeltilecektir.
XIV. {Tegkil) karygilaigina (kurma) ve (kelime kurumu) yerine (kelime
kurulugu) ve {kemiyet) yerine (nicelik} ve {ksyfiyet) yerine (nitelik)
denilecsktir.
XV. Kk sszOne katilan {eanli, koérlegmis, #1i) s@zlerinin eklard; de
1{zumu oldugundan bunlardan (canli) kargilagys { iglek) ve (kirlegmig) ve
(511) kargilipa {az iglek) denilecek ve buna dair bir not konulacaktir.

XVI.Yanliy olarsk {edilgin-passlf) kargisina yazilmig olan (lazim)

L S

yerine (meghul) yazilacaktir. (L&zim ~ intransitif) 1gin {(azimsiz) ve
{m0teaddi - transitif) igin (sgimli) alinacak ve lazim veya miteaddiden
yapilan ®iteaddilsjtirmelerin tefrikina lizum olmadifa bir notla giste-
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XVII. (meful) sdzd bir yandan {(nesne - cbjet) ve bir yandan (timlag =~
complément) ile kargiland:findan {cas) mukabilinde sadece (hal) yazilacake-

tar. (Actif) yanina ysnliglikla yazilan (mfteaddi) yerine {(maltm) konula -
cakiir.

XVIII. (Mouillure} ve (ramclisgement) atzlerl fazla gorildiginden gika-
rlmigtir,

XIX, ( Mudil  £iiller) 1le (mlirekkep fiiller) mahiyetge bir oldufundan
ikisine de (bilejik fiiller) denilmesi ileri sQriilecek ve buna dair bir not
konulacaktir.

XK, (Miiikiyet zamirleri) kargilafina (iyelik ekleri), (mukayese derecele-
ri) kargiligina (kargilagtirma dereceleri), (mida - interjection) kargiligana

- {tnlem), {savt - mon) kargilifina (selen}, (smda} yerine (ses), (nahiv -

gintaks} kargiligina (a&zdizim), gramerdski izafet ve Bifat terkiplerl anis-
mina {terkip) yerine (takim} ve &Steki (terkip) yerine (bilegtirme) denile-
cektir.

XI. (vikaye harfi) stzfl kaldiralarak kik ile ek arasina giren seslt
ve Bgssizler 1ginikayna§t1rmaInufijdenileﬁektir. (Yara sesli) tabiri yerine
(aesl! benzeri) danileeektir,.

XXII, Dilimizde (evet), {(hayir), (var), (yok), (deZil) gibi kelimelerin
zarftan ziyasde hikim bildirir bir nevi edat ¢lduklari lgzaret edilecek, ismin

anlaminl tamamliyan sdzler igin konulan (belirten) ve bunun kargiti olan

. (belirtilen) sdzleri igin bir not konulacak, baglaglardan yapilan gruplara

{baglag gruplari) “Benebilirse de fazla cldugu izaret olunacak, fonetikte
(patlama) hadisesi ve buna taalldk eden tasnif ders kitaplarinda fazla ola-
cagl notla gisterilecektir.

XXIII. (CGmle) adzliniln hem phrase, hem proposition kargilifi olarak
kullanilgmasl yerinde gérulmigtir. (HilkGm grupu) tabirinin dofrudan dogruys
{ciimleler) olmasi, “tetabulu cimle" ve "iatidrak ciimiesi” gibi terimlerin
fazla ve liizumsuz oldufunun gdsterilmesl yerinde girilmdgtitr . (Miiatakil
clinle ~ proposition indépendante} igin (baginsiz clmle) denilecek ve (tall
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climle) kargigina (yan ciimls) ile birlikte {(baFinli cfimle} 8bzll de konula-
Icﬂktlr- (Terdit cCmlesi)ne (ikircil chmle) kargiligi da ilave edilecek ve
(tertipli c¢Bmle) yerine {(sire clmleler) denilecektir,

Bu tadiller dairesinde gramer terimlerinin kabullne karar verilerek,
buna gire cevap yazilmak Ozre hazirliklar yapalmak igin toplantiya sen verildi.

Bagkan Genel Sekreter Saymap
Bye Uye Uhe
Uye Uye Uye

AShy gibidir

s VY s,

Wiz,




